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YHTEINEN TOIMINTA,
29 pdiviltd kesdikuuta 1998,

jonka neuvosto on hyviksynyt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3

artiklan perusteella Euroopan unionin oikeus- ja sisdasioiden alan sddnndst6n

hyviksymistéd, soveltamista ja tosiasiallista tdytint66npanoa unionin jisenyyttd
hakeneissa maissa koskevan yhteisen arviointijirjestelmin perustamisesta

(98/429/YOS)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
ja erityisesti sen K.3 artiklan 2 kohdan b alakohdan,

ottaa huomioon Eurooppa-neuvoston Ké6penhaminassa
vuonna 1993 ja Luxemburgissa vuonna 1997 tekemit
paatelmit,

ottaa huomioon Brysselissd 19 péivand maaliskuuta 1998
pidetyn neuvoston istunnon paitelmit,

sekid katsoo, ettd

on toivottavaa perustaa jirjestelmi, jonka avulla jisenval-
tioiden ja komission asiantuntijat voivat neuvoston puit-
teissa yhteisesti arvioida Euroopan unionin oikeus- ja sisé-
asioiden alan sadnnoston hyviksymistd, soveltamista ja
tosiasiallista taytintoonpanoa hakijamaissa,

komission olisi otettava huomioon kyseiset arvioinnit
tarkistaessaan liittymiskumppanuuksien painopistealueita
ja tavoitteita, ja Euroopan unionin vakiintuneiden raken-
teiden olisi otettava ne huomioon tulevien laajentumis-
keskustelujen yhteydessa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla
Tavoite

1. Jaljempand  madraityn  mukaisesti  perustetaan
Euroopan unionin oikeus- ja sisdasioiden alan sadnnéstén
hyviksymistd, soveltamista ja tosiasiallista tidytintoon-
panoa valtioissa, jotka ovat hakeneet unionin jisenyyttd
("hakijamaat”), koskeva yhteinen arviointijirjestelma,
sanotun rajoittamatta yhteisén toimivaltaa tai jisenval-
tioiden kannan méirittelemisen vakiintuneita rakenteita
liittymisneuvotteluissa.

2. Kukin jasenvaltio varmistaa kansallisten viranomais-
tensa tdysipainoisen yhteistyon tissd yhteisessd toimin-
nassa perustetun yhteisen arviointijirjestelmén ("arviointi-
jarjestelma”) taytantoonpanossa.

2 artikla
Asiantuntijaryhmai

1. Neuvoston tyojarjestyksen mukaisesti jasenvaltioiden
pysyvien edustajien komitean (Coreper) valvonnassa
perustettavan asiantuntijaryhmén tehtdvind on valmistella
ja pitda ajan tasalla yhteisid arviointeja hakijamaiden tilan-
teesta Euroopan unionin oikeus- ja sisdasioiden alan sddn-
noéstén  hyviksymisen, soveltamisen ja tosiasiallisen
tdytintdonpanon osalta.

2. Yksi tai useampi jasenvaltio voi tiiviissd yhteistyGssé
komission kanssa antaa erityistd apua valmisteltaessa ja
pidettdessd voimassa tiettyd hakijamaata koskevia kattavia
selvityksid, jotka ovat 1 kohdassa tarkoitettujen arviointien
perustana, ottaen huomioon 3 artiklan mukaisesti kaytet-
tivissd olevat tiedot.

3. Asiantuntijaryhmai valttad tyossaan paillekkaisyyttd jo
kéynnissd olevan tyon ja Euroopan unionin tilld alalla
suorittamien muiden toimien kanssa.

3 artikla
Tietojen keruu

1. Jasenvaltiot ja komissio antavat asiantuntijaryhmén
kayttoon kaikki Euroopan unionin oikeus- ja sisdasioiden
alan sdadnno6sten hyviksymistd, soveltamista ja tosiasiallista
taytantoonpanoa hakijamaissa koskevat merkitykselliset
tiedot, jotta asiantuntijaryhmi voi valmistella ja pitda
voimassa yhteisid arviointeja tilanteesta kussakin hakija-
maassa sekéd arvioida mahdollisia ongelma-alueita.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen arviointien laati-
minen perustuu ensimmdisessid vaiheessa erityisesti:

— jasenvaltioiden yhdessi tai erikseen antamiin tietoihin,
jotka pohjautuvat niiden vilittdmiin kokemuksiin
tyoskentelystd hakijamaiden kanssa, Schengenin puit-
teissa saadut tiedot mukaan lukien,

— soveltuvilta osin hakijamaissa olevien jisenvaltioiden
suurldhetystéjen ja komission edustustojen selvityk-
siin, jotka tarvittaessa pohjautuvat asiantuntijaryhmén
laatimaan kyselyyn,
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— komission koko liittymisprosessia koskevien tehta-
viensd yhteydessd saamiin tietoihin, mukaan lukien
PHARE-ohjelman puitteissa tehtyjen virkamatkojen
kertomukset,

— Euroopan  neuvoston  kertomuksiin ~ Euroopan
neuvoston yleissopimusten ja suositusten taytinto6n-
panosta, tai mihin tahansa muuhun lihteeseen, jota
pidetddn yhteisén sddnnoston sisillon suhteen merki-
tyksellisend.

3. Jos lisatiedot katsotaan tarpeellisiksi, perustetaan
jasenvaltioiden ja komission edustajista ja asiantuntijoista
koostuvia tilapdisia tyoryhmié, joiden tehtdvina on, haki-
jamaita liikaa rasittamatta, suorittaa tiettyja kysymyksid
koskevia virkamatkoja. Neuvosto tekee médrdienemmis-
tolld asiantuntijaryhmin lausunnon perusteella ja lihei-
sessd yhteistyossd komission kanssa padtoksen tallaisten
virkamatkojen toteuttamisesta ja niiden kokoonpanosta,
aikatauluista ja toimeksiannoista.

4 artikla
Arviointijirjestelmin edistyminen ja tulokset

1. Asiantuntijaryhmi ilmoittaa arviointien edistymisesté
ja tuloksista Coreperin vilitykselld toimien tiivissd yhteis-
tyossé Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.4
artiklan mukaisesti perustetun komitean ja muiden laajen-
tumisprosessiin osallistuvien neuvoston elinten kanssa.
Asiantuntijaryhmai tiedottaa tydstddn myos muille asian-
omaisille neuvoston elimille.

2.  Komissiota kehotetaan ottamaan yhteiset arvioinnit
huomioon tehdessddn sellaisia ehdotuksia merkittaviksi
muutoksiksi liittymiskumppanuuksien painopistealueisiin
ja tavoitteisiin, jotka on esitettdva neuvoston paitettaviksi
Euroopan unionin jisenyyttd hakeneille valtioille osana

liittymista edeltédvaa strategiaa annettavasta avusta ja erityi-
sesti liittymiskumppanuusjarjestelmén perustamisesta 16
paivand maaliskuuta 1998 neuvoston asetuksen (EY) N:o
622/98 2 artiklan mukaisesti ('). Ndmi arvioinnit otetaan
my6s huomioon Euroopan unionin vakiintuneissa raken-
teissa tulevien laajentumiskeskustelujen yhteydessa.
5 artikla
Arviointijarjestelmin tarkastelu

Neuvosto tarkastelee arviointijirjestelmidn toimintaa ja
soveltamisalaa sekd tekee siihen tarvittaessa tarkistuksia
viimeistaan vuoden kuluttua timin yhteisen toiminnan
voimaantulosta.

6 artikla

Voimaantulo

Tamé yhteinen toiminta tulee voimaan paivini, jona se
julkaistaan virallisessa lehdessa.

7 artikla

Julkaiseminen virallisessa lehdessi

Tamé yhteinen toiminta julkaistaan virallisessa lehdessa.

Tehty Luxemburgissa 29 pdivinid kesdkuuta 1998.

Neuvoston puolesta
R. COOK

Pubeenjohtaja

() BYVL L 85, 20.3.1998, s. 1



